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Toda la informacion, incluyendo, textos, imagenes, gréficos, entre otros, son propiedad
de Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (en lo sucesivo, "EZVIZ"). Este manual del usuario
(en lo sucesivo, "el Manual") no se puede reproducir, cambiar, traducir o distribuir, parcial
o totalmente, por ningtin medio, sin el permiso previo por escrito de EZVIZ. Salvo que
se disponga lo contrario, EZVIZ no garantiza, ni realiza declaraciones de ningun tipo, de
forma expresa o implicita, en relacién con el Manual.

Acerca de este Manual

El manual incluye instrucciones para el uso y el manejo del producto. Las fotografias,
cuadros, imagenes y cualquier otra informacién provista a continuacion tienen fines
descriptivos y explicativos Unicamente. La informacion incluida en el Manual esté sujeta
a cambios sin previo aviso, por motivos de actualizacién de firmware u otros motivos.
Encuentre la Gltima version en el sitio web ezviz™ (http://www.ezvizlife.com).

Registro de Revisiones

Nuevo lanzamiento — Enero, 2022

Reconocimiento de las marcas registradas

ezviz™ 3;" ™y otras marcas registradas y logos de EZVIZ son propiedad de EZVIZ en
diferentes jurisdicciones. Otras marcas y logos mencionados a continuacion pertenecen
a sus respectivos duefios.

Aviso legal

HASTA EL GRADO MAXIMO QUE PERMITA LA LEY APLICABLE, EL PRODUCTO
DESCRIPTO, CON SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE SE PROPORCIONA
"TAL COMO ES", CON TODAS LAS FALLAS Y ERRORES Y EZVIZ NO GARANTIZA, DE
MANERA EXPRESA O IMPLICITA, LA COMERCIABILIDAD, LA CALIDAD SATISFACTORIA,
LA IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR Y LA NO VIOLACION POR
PARTE DE TERCEROS, ENTRE OTRAS. EN NINGUN CASO EZVIZ, SUS DIRECTORES,
FUNCIONARIOS, EMPLEADOS O REPRESENTANTES SERAN RESPONSABLES ANTE
USTED POR DANOS ESPECIALES, CONSECUENTES, SECUNDARIOS O INDIRECTOS,
ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDA DE GANANCIAS DEL NEGOCIO, INTERRUPCION
DEL NEGOCIO O PERDIDA DE DATOS O DOCUMENTACION, RELACIONADA CON EL USO
DE ESTE PRODUCTO, AUNQUE SE HUBIERA NOTIFICADO A EZVIZ DE LA POSIBILIDAD
DE DICHOS DANOS. HASTA EL MAXIMO GRADO PERMITIDO POR LA LEY APLICABLE,
EN NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE EZVIZ POR TODOS LOS DANOS
EXCEDERA EL PRECIO DE COMPRA ORIGINAL DEL PRODUCTO.

EZVIZ NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR LESIONES PERSONALES O
DANOS A LA PROPIEDAD COMO RESULTADO DE LA INTERRUPCION DEL PRODUCTO O
LA TERMINACION DEL SERVICIO CAUSADA POR: A) INSTALACION O USO INCORRECTO
DISTINTO AL SOLICITADO; B) PROTECCION DE INTERESES NACIONALES O PUBLICOS;
C) FUERZA MAYOR; D) EL USO, INCLUYENDO POR USTED MISMO Y SIN LIMITACION
A UN TERCERO, DE LOS PRODUCTOS, SOFTWARE, APLICACIONES, ENTRE OTROS, DE
ALGUN TERCERO.

EN RELACION AL PRODUCTO CON ACCESO A INTERNET, EL USO DEL PRODUCTO
CORRERA COMPLETAMENTE POR SU CUENTA Y RIESGO. EZVIZ NO ASUMIRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, ATENTADOS
CONTRA LA PRIVACIDAD U OTROS DANOS QUE DERIVEN DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INSPECCION DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO, EZVIZ PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO SI ES
NECESARIO.

LAS LEYES DE VIGILANCIA Y LAS LEYES DE PROTECCION DE DATOS VARIAN POR
JURISDICCION. REVISE TODAS LAS LEYES PERTINENTES EN SU JURISDICCION
ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO PARA GARANTIZAR QUE EL USO CUMPLA CON LA
LEGISLACION APLICABLE. EZVIZ NO SE RESPONSABILIZA POR EL USO DEL PRODUCTO
CON FINES ILEGITIMOS.

EN CASO DE CUALQUIER CONFLICTO ENTRE LO ANTERIOR Y LA LEY APLICABLE, ESTA
ULTIMA PREVALECE.
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Vista general

1. Contenido del paquete

»

Kezviz
Sensor PIR (x1) Cubierta de proteccion (x1) Adhesivo ?Xe1 ?oble cara
Informacién Reglamentaria  Guia de inicio rapido
Pasador (x1) (x1) (x1)

0 LWnuabka nocTaBnsieTcst TONbKO ANS YCTPONCTBA, OCHALLEHHOrO OTBEPCTUEM aKTUBaLUK
cépoca.

2. Lo basico
e Lente
Con indicador LED en el interior
—— e Cubierta
> e Marca de instruccién de

83 czviz instalacién
[ 4
—— e Cuerpo del detector

—— e Base

———=e Cubierta de proteccién

Nombre Descripcién

« Azul intermitente rapido: El detector ingresa al modo de adicion
de dispositivos.
* Azul intermitente rapido 3 veces: Indica cambio del modo de
Indicador LED  funcionamiento.
* Azul durante 1 segundo: Indica activacion de la sefial PIR
/ activacion del dispositivo pulsando el botén REINICIAR /
activacion de la alarma antisabotaje.

Cubierta de

o Fijela en la lente para limitar el rango de deteccion.
proteccion



Orificio de REINICIAR
Estructura 1 (con orificio de reinicio)

Botén de REINICIAR

Estructura 2 (con boton de reinicio)

Nombre Descripcion

Utilice el pin para mantener presionado el orificio de REINICIO durante
2 segundos (si su dispositivo tiene un botén de reinicio, mantenga
presionado el botén REINICIO durante mas de 5 segundos) y asi el
dispositivo entrard en modo de adicién de dispositivos.
e Pulse dos veces para cambiar el modo de funcionamiento (el intervalo
Orificio de : P
entre las dos pulsaciones debe ser inferior a 1 segundo).
REINICIAR p . .
Botén d * Modo de ahorro de energia Activado (de manera predeterminada)
(Botén de Detecta objetos cada 1 minuto.
REINICIAR) Modo de ahorro de energia Apagado / Modo de Depuracién
Detecta objetos cada 10 segundos.
*Tras conectarse correctamente a la red, el dispositivo entra en
modo de depuracion; 5 minutos después, el dispositivo entra
automdaticamente en modo de ahorro de energia.

Obtenga la aplicacion EZVIZ
1. Conecte su teléfono movil a la red Wi-Fi (sugerido).
2. Descargue e instale la aplicacién EZVIZ buscando ,EZVIZ" en la App Store o
en Google Play™.
3. Inicie la aplicacion y registre una cuenta de usuario EZVIZ.
%
[
Aplicacion EZVIZ

# Download on the GETITON
@& App Store P® Google Play

o Si ya ha utilizado la aplicacion, asegurese de que sea la Ultima versién. Para saber si
hay una actualizacion disponible, vaya al App Store y busque “EZVIZ".




Preparativos

1. Retire la cubierta

Retire la cubierta del detector girdndola en sentido antihorario como se muestra
en la siguiente figura.

”
\ >

S ezviz

2. Retire la tira de aislamiento

Mantenga presionada la bateria y luego retire la tira de aislamiento de la bateria.

—* Tira de aislamiento

Estructura 1 (con orificio de reinicio)

—— = Tira de aislamiento

Estructura 2 (con boton de reinicio)
o « Después de retirar la tira de aislamiento, antes de realizar cualquier operacion, espere

unos 2 y 3 minutos, esto hara que el rendimiento de deteccién PIR sea mds estable.

+ Cuando el nivel de la bateria sea bajo, se enviara la notificacion de bateria baja a la
aplicacion EZVIZ para recordarle que debe reemplazar las baterias.

« Sinecesita reemplazar las baterias, compre baterias CR2450 de 620 mAh.

+ Cuando reemplace las baterias, insértelas con el lado positivo hacia arriba.

+ Mantenga sus manos secas y limpias cuando manipule la tarjeta de circuito.

Agregar dispositivo

Utilice el detector junto con la puerta de enlace inteligente EZVIZ (en adelante "puerta de
enlace"). Agregue la puerta de enlace a EZVIZ Cloud. A continuacién, agregue el detector a
la puerta de enlace mediante los siguientes dos métodos.

1. Método uno: Agregar escaneando el codigo QR

1. Inicie sesién en su cuenta a través de la aplicacion EZVIZ, toque el icono de
adicion de dispositivos y, a continuacién, se mostrara la interfaz de escaneo
de cédigo QR.

2. Escanee el cédigo QR que se encuentra en la parte interior de la cubierta o en
el manual del usuario y luego agregue el detector a la puerta de enlace.



< Scan QR Code

3. Gire la cubierta en sentido horario hasta que la marca de instruccién de
instalacién y el logotipo de EZVIZ estén alineados.

2. Método dos: Agregar mediante la puerta de enlace

0 Cuando agregue el detector a través de la puerta de enlace, coloque el detector lo mas cerca
posible de la puerta de enlace.

1. Haga que la puerta de enlace entre en el modo de adicién de dispositivos
como se indica en el manual de usuario de la puerta de enlace.

2. Utilice el pin para pinchar el orificio de REINICIO durante unos 2 segundos
(Si su boton inteligente tiene un botén de reinicio en lugar de un orificio de
reinicio, mantenga presionado el botén de reinicio durante 5 segundos) hasta
que el indicador en el detector parpadee rapidamente en azul y asi el detector
entrard en modo de adicién.

3. El detector se agregara a la puerta de enlace automaticamente y el indicador
LED se apagara.

4. Gire la cubierta en sentido horario hasta que la marca de instruccién de
instalacién y el logotipo de EZVIZ estén alineados.

Instalacion

0 El detector puede colocarse sobre una mesa o pegarse donde usted desee a través
del adhesivo de doble cara en la parte inferior del detector. Las siguientes posiciones y
angulos de instalacién son solo para referencia.

1. Montaje en pared de 1,8 m

Para un mejor efecto de deteccion, haga que el lado con la marca de instruccion de
instalacion y el logotipo de EZVIZ mire hacia el suelo como se muestra en la siguiente
figura.
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Fig.1 Vista lateral del rango de deteccion

0 + Una vez que haya instalado el detector, debe ajustar el dngulo del detector para obtener el
rango de deteccién adecuado.

+ El dngulo de deteccion del detector es de 90° en sentido vertical y horizontal.

« El detector debe colocarse frente a un area por donde las personas pasen con frecuencia
y asegurese de que no hayan obstéculos frente al detector.

+ No instale el detector en lugares con luz solar directa e intensa o en lugares con cambios
bruscos de temperatura (cerca de aires acondicionados, refrigeradores, ventiladores
eléctricos, hornos, ventanas, etc.).

« Antes de pegar el detector, limpie la superficie. No pegue el detector en paredes
encaladas.
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Fig. 2 Vista superior del rango de deteccion

2. Uso de la cubierta de proteccion (opcional)

Para un mejor efecto de deteccién, haga que el lado con la marca de instruccién de
instalacion y el logotipo de EZVIZ mire hacia el suelo como se muestra en la siguiente

figura.
g



Utilice la cubierta de proteccién en los siguientes casos:
« Para evitar falsas alarmas producidas por mascotas.

Cubierta de proteccion

<
T T T T T
3 4 5 6 7(m)

Fig.1 Vista lateral del rango de deteccion

+ La cubierta de proteccion evitard que parte del detector reciba la radiacion de calor
emitida por objetos en movimiento, limitando asi el rango de deteccion del detector. Esto
permite evitar falsas alarmas producidas especialmente por mascotas.

- Si tiene mascotas, la altura de instalacion = altura de la mascota + 0,5 m; Si la altura de la
mascota < 0,5 m, la altura de instalacion recomendada es de 1 m.

+ Después de utilizar la cubierta de proteccion, la distancia méxima de deteccion del

detector es de 5m.
« Pararangos de deteccion cortos.
Para un mejor efecto de deteccion, haga que el lado con la marca de instruccion de

instalacion y el logotipo de EZVIZ mire hacia el suelo como se muestra en la siguiente
figura.

Rango de deteccion

45°

%Zona de no deteccién
] | |

1 L] I 1 1
0 1 2 3 4 5 6 7 8(m)
Fig. 2 Vista superior del rango de deteccion




Operaciones en la aplicacion EZVIZ

La interfaz de la aplicacion puede ser diferente segun la actualizacion de la version, y
prevalecera la interfaz de la aplicacion que haya instalado en su teléfono.

1. Pagina de inicio

Inicie la aplicaciéon EZVIZ y abra la pagina de inicio de la puerta de enlace
correspondiente. Puede gestionar su detector segln sea necesario en la pagina.

Log (Registro) Registro de deteccion del detector.

Dismiss (Descartar) Elimina las alarmas del detector.

2. Configuracion

Parametro Descripcién

Device Name (Nombre  Personalice el nombre de su dispositivo.
del dispositivo)

Alarm Settings Puede configurar los pardmetros de notificacion segun

(Configuracion de la sea necesario.

alarma)

Linkage Camera Seleccione la cdmara para conectarla al detector. Una

(Vincular cdmara) vez conectada, la cdmara girara hacia la direccién en la
que se produjo la deteccién humana.

Energy-saving Mode Pulse dos veces para cambiar el modo de

(Modo de ahorro de funcionamiento (el intervalo entre las dos pulsaciones

energia) debe ser inferior a 1 segundo).

* Factory Mode (Modo de fabrica): Detecta objetos
cada 10 segundos.

* Energy-saving Mode (Modo de ahorro de energia):
Detecta objetos cada 1 minuto.

Related Devices Puede ver la puerta de enlace conectada a su detector.
(Dispositivos
relacionados)

Device Information Puede ver la informacién del dispositivo aqui.
(Informacidn del

Dispositivo)

Share (Compartir) Comparta su dispositivo.

Delete Device (Eliminar  Pulse para eliminar la camara de EZVIZ Cloud.
dispositivo)
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